(JENSEN

Altavoz Estéreo Portatil

Manual del Propietario
SMPS-182

Por favor lea y observe cuidadosamente este Manual de
Instrucciones cuidadosamente antes de ufilizar la unidad y
reténgalo para futura referencia




ESTIMADO CLIENTE JENSEN®

Seleccionar un equipo de audio de alta calidad como la unidad que usted acaba de
comprar es solamente el inicio de su gratificacion musical. Ahora es el momento de
considerar como puede maximizar la diversion y el entusiasmo que su equipo le
ofrece. Este fabricante y el Grupo de Consumidores de Electrénica de la Asociacion
de Industrias Electrénicas desean que usted obtenga lo maximo de su equipo y que
funcione dentro de un nivel seguro. Un nivel que permita que el sonido llegue en
forma alta y clara sin estruendo o distorsion y, lo mas importante, sin afectar la
sensibilidad de su audicion. El sonido puede ser engafioso. Con el tiempo su
“nivel de comodidad™ auditivo se adapta a volimenes de sonido mas altos. Por lo
tanto, lo que suena "normal” puede en realidad ser excesivo y dafiar su oido.
Prevéngalo configurando su equipo a nivel seguro ANTES de que su oido se adapte.

Para establecer un nivel seguro:

® Coloque el control de volumen a un nivel bajo.

® Aumente lentamente el sonido hasta que puada escuchario con comodidad,
claramente y sin distorsion.

Una vez que haya establecido un nivel de sonido confortable:

® Ajuste el dial y déjelo alli.

Tomar un minuto ahora le ayudara a prevenir dafios a su sentido del oido o pérdidas
en el futuro. Después de todo, nosotros deseamos que usted escuche para toda la
vida.

Nosotros deseamos que usted escuche toda la vida

Usado conscientemente, su nuevo equipo de sonido brindard toda una vida de
diversidn y gratificacion. Debido a que el dafo al sentido del oido por ruidos
excesivos es a menudo indetectable hasta que es demasiado tarde, este fabricante y
el Grupo de Consumidores de Electronica de la Asociacion de Industrias Electronicas
le recomiendan evitar la exposicién prolongada al ruido excesivo.

Registro del cliente:

En la cubierta inferior de este producto encontrara su nomero de serie. Es
aconsejable anotar el nimero de serie de este producto en el espacio suministrado,
como un registro permanente de su compra para ayudar en la identificacion en caso
de robo o pérdida.

Modelo Nimero: SMPS-182 Mimero de Serie:




/I\ ADVERTENCIA

® No arroje el producto al fuego para evitar el riesgo de una explosion.

® Mo asumimos responsabilidad de compensacion si las fallas son ocasionadas por
mal uso.

® Mo intente desarmar o alterar ninguna parte de la unidad si no esta expresamente
descrito en esta guia.

® |Las inspecciones internas, alteraciones y reparaciones deben ser realizadas por
personal de servicio capacitado.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando se utiliza en la forma indicada, esta unidad ha sido disefiado y fabricado para
garantizar su seguridad personal. Sin embargo, su uso incorrecto puede causar
descargas eléctricas o peligro de incendio. Por favor, lea todas las insfrucciones de
seguridad y operacion antes de la instalacion y uso, y mantener esias instrucciones a
mano para referencia futura. Preste especial atencion a todas las advertencias que
figuran en eslas instrucciones y en la unidad.

1.

Calor

La unidad debe colocarse lejos de fuentes de calor tales como radiadores,
calefactores, estufas u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que
produzcan calor.

Fuente de alimentaciéon

La unidad debe ser operada por la fuente de alimentacion descrita en las
instrucciones o marcado como en el aparato.

limpleza

La unidad debe limpiarse adecuadamente con cuidado.

Entrada de objetos y liquidos

Se debe tener cuidado para que no caigan objetos y liquidos no se derramen
en las aberturas o rejillas de ventilacion situadas en el producto.

Archivos adjuntos

Mo utilice accesorios no recomendados por el fabricante del producto.

Los periodos de no uso

Si la unidad va a ser utilizado durante un periodo prolongado de tiempo, como
un mes o mas, el cable de conexion debe ser desenchufado de MP3 e iPod
para evitar dafios o corrosion.

Dafos que requieren reparacion

Esta unidad debe ser reparado por personal de servicio calificado cuando:

A. El cable de entrada de audio ha sido danado.

B. Han caido objetos o liquido dentro se ha derramado en el recinto.

C. El aparato ha sido expuesto a la lluvia.

D. La unidad se ha caldo o dafiado la caja.

E. La unidad muestra un cambio marcado en el rendimiento o si no funciona
normalmente.

Prestacion de servicios

El usuario no debe intentar reparar la unidad mas alla de los métodos
descritos en el manual de instrucciones del usuario. Los métodos de
servicios no cubiertos en las instrucciones de uso deben ser remitidos
al personal de servicio calificado.
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CONFORMIDAD CON LAS REGULACIONES FCC

Este aparato cumple con lo estipulado en la Parte 15 de los Reglamentos de la FCC.

Su operacion queda sujeta a las dos condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no puede causar interferencia dafiina, y

(2) este dispositivo debera aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencia que pudiera causar operacion no deseada

MOTA : Al someterlo a pruebas se confirmd que este equipo cumple con los limites

establecidos para dispositivos digitales de Clase B, segun la Parte 15 de las Normas

de FCC. Estos limites proporcionan una proteccién razonable contra interferencia

dafiina en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede emitir

energia de radiofrecuencia, y si no se instala o no se usa de acuerdo con estas

instrucciones, puede causar interferencia dafiina a las radiocomunicaciones. Sin

embargo, no hay ninguna garantia de que no habra interferencia en alguna instalacion

determinada. Si este equipo causa interferencia no deseada contra |la recepcion de

radio o television, la cual se puede determinar encendiendo y apagando el aparato, se

aconseja al usuario a tratar de corregir el problema de |a interferencia tomando una o

mas de las siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena de recepcidn.

- Aumente la distancia de separacién entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo en un tomacorriente situado en un circuito distinto al del
receptor.

- Consulte al concesionario o a un radiotécnico expearimentado para que le ayude.

PRECAUCION: Cualquier cambio o modificacién no aprobada explicitamente
por la parte responsable de asegurar la conformidad, podria anular la
autorizacion del usuario para operar el equipo.

PROTEJA SUS MUEBLES

Este modelo esta equipado con soportes antideslizantes para evitar que se mueva al
operar los controles. Estos soportes estan hechos de caucho antideslizante
especialmente formulado para evilar dejar rastros o manchas en su muebles. Sin
embargo, algunos muebles tienen acabados a base de aceite, presevantes para la
madera, o limpiadores que podrian hacer que los soportes se suavicen, y dejen
marcas o residuos de caucho sobre los muebles. Para evitar cualquier clase de
danos a sus muebles, le recomendamos especialmente gue adguiera protectores de
fieltro, disponibles en cualquier ferreteria o almacén de productos para el hogar, y

que los cologue bajo los soportes de hule antes de colocar el aparato sobre sus
muebles de maderas finas.



FUENTES DE ENERGIA

El SMP5-182 puede ser operado por bateria o corriente alterna (baterias y adaptador
de CA no incluido).
Adaptador de la CA (No incluido) Entrada: 120V AC~ 60Hz
Salida: 5VDC — 1,200mA o&—+¢@
Baterias (No incluido) 3 xDC 1.5V "AA" (UM-3)

Cuando las dos baterias y alimentacion de CA se ulilizan, la unidad autlomaticamente
usar el poder del adaptador de CA para conservar las pilas.

Potencia de la instalacion
1. Para alimentacion de CA, inserte el adaptador de CA (no incluido) se conectan a
CC de parte trasera de los altavoces.

2. Para alimentacion de CC, retire la tapa del compartimento de la bateria. Inserte 3
piezas de "AA" (UM-3) pilas (no incluidas) con la direccion correcta de la polaridad
indicada en el interior del compartimiento. Luego vuelva a colocar la tapa del
compartimiento.

Cuidado de la bateria

1. Asegurese de que las pilas estan instaladas correctamente. La polaridad
incorrecta puede dafiar la unidad.

2. No mezcle pilas nuevas y viejas.

3. No mezcle pilas alcalinas o recargables.
Solo utilizar pilas del mismo tipo o equivalente, como se recomienda para ser
usado.

5. Sila unidad no se va a utilizar durante un periodo prolongado de tiempo, retire la
bateria.

6. Mo tire las pilas al fuego, las pilas pueden explotar o tener fugas.

7. Cambie las pilas cuando la unidad deja de funcionar correctamente.

8. Retire las pilas gastadas de la unidad. Por favor, deshacerse de todas las
baterias usadas de manera responsable.



UBICACION DE LOS CONTROLES
Posterior Presentacién
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Indicador de alimentacion
Energia ON / OFF

La perilla de control de volumen
Jack de entrada de CC
Compartimiento de la bateria
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Esta unidad esta equipada con un cable de entrada integrado auxiliar (AUX). Un cable
con conector de audio de 3,5 mm se encuentra en el compartimiento de la bateria en la
parte inferior de la unidad. Puede conectar el dispositivo externo a la clavija para jugar.

1. Coloque el dispositivo que desea jugar en el pozo ubicado en la parle frontal de la
unidad. Inserte completamente |a toma de entrada AUX en la parte posterior del lado
izquierdo de la unidad en la toma de auriculares de su reproductor de audio externo
como un reproductor MP3, iPod (excepto iPod shuffle Gen 3 °), iPhone, IPAD,
encender el fuego, las tabletas de Android e inteligente teléfono.

2. Gire el interruptor ON / OFF a la posicién "ON", El indicador de encendido se iluminara.



3. Encienda el reproductor de audio externo y establecer el nivel de volumen a un nivel
bajo.

4. Poco a poco, ajustar tanto la salida del reproductor adjunto y del sistema de altavoces
hasta que el nivel de volumen deseado.

5. Desconecte el dispositivo externo y apague el sistema de altavoces, deslice el
interruptor ON [/ OFF a la posicion "OFF" cuando haya terminado de escuchar.

SOLUCIONADOR DE PROBLEMAS

Si usted experimentan dificultades en el uso de esta unidad, refieren por favor a la
carta siguiente o llaman 1-800-777-5331 para el servicio de cliente.

Problemas Soluciones posibles

1. Cercidrese de que las baterias estén insertadas
comectamente con la polaridad comecta segun lo
marcado dentro del compartment.

La unidad no se gira

después de interruptor en
el interruptor. 2. Las baterlas pueden ser agotadas. Cambie por favor

todos baterias al mismo tiempo.

1. Asegirese de que el volumen en el reproductor adjunto no
estd puesto a cero v también comprobar la conexion entre la
entrada de audio jack y el jugador exterior.

2. Archivos de misica en su reproductor puede ser dafiado. Por

El ningln venir sano del e
favor, descargue desde su ordenador again.

altavoz
3. Exteriores reproductor (MP3 o iPod o iPhone) no es on.
4. Comprucbhe vy asegmirese de que ¢l cable de entrada de audio
no es dafiado.
I, Dhsminuir el volumen del exterior player.
o ey 2. Fuente de sonido de tu reproductor se distorsiona, por favor

descargue de nuevo ¢l ordenador.

En Spectra, la responsabilidad ambiental v social es uno de

SPE:‘CTRA@ los valores fundamentales de nuestra empresa.  Nos
‘ dedicamos a la continua implementacidm de iniciativas
b P

responsables con el objeto de conservar v mantener el medio
ambiente a través del reciclaje responsable.

Por favor visitenos en hitp/'www.spectraintl com/green him para mayor informacidn sobre las
iniciativas de proteccién del medio ambiente o para encontrar los centros de reciclaje en su drea.



VALIDA EN LOS ESTADOS UNIDOS SOLAMENTE
SPECTRA MERCHANDISING INTERNATIOMNAL, INC. garantiza por un periodo de 90 dias,
gue esla unidad se encuentra libre de materiales o mano de obra de fabrica defectuosos,
desde la fecha de la compra original por parte del cliente, y siempre que el producto sea
uilizado dentro de los  Estados Unidos. Esta garantia no es asignable ni transferible.
Nuestra obligacidn de acuerdo a esta garantia es reparar o reemplazar la unidad con defectos
0 cualquier pieza comespondiente, con excepcion de las baterias, cuando sea devuelta al
Departamento de Servicios de SPECTRA, acompafiada de la prueba de la fecha original de
compra por parte de cliente, como por ejemplo, una copia del recibo de ventas.

Usted debe cubrir todos los costos de envio requeridos para entregar el producto a SPECTRA
para el servicio de garantia. Si el producio es reparado o reemplazado de acuerdo a garantia,
los gastos de relorno seran por cuenta de SPECTRA. No existen otras garantias expresas
diferentes de aquellas declaradas en el presente documento.

Esta garantia es valida solamente en el cumplimiento de las condiciones que se establecen a

continuacion:

1. La garantia se aplica solamente al producto de SPECTRA siempre que:

a. Permanezca en posesion del comprador original y se exhiba la prueba de compra.

b. Que no haya sido sometido a accidentes, mal uso, abuso, servicio inapropiado,o uso fuera
de las descripciones de advertencia cubiertas dentro del manual del propietario, o
madificaciones no aprobadas por SPECTRA.

c. Los reclamos deben ser hechos dentro del periodo de garantia.

2.Esta garantia no cubre dafios o fallas del equipo causados por conexiones eléctricas que
no cumplen con los codigos eléclricos, con las especificaciones del manual del propietario
de SPECTRA, o la falta de cuidado razonable y mantenimiento necesario como se describe
en el manual del propietario.

3. La garantia de todos los productos de SPECTRA es aplicable dnicamente al uso
residencial y no tiene vigencia cuando los productos se utilizan en un ambiente no
residencial o se instalan fuera de los Estados Unidos.

Esta garantia le da derechos legales especificos, ¥ usted podria tener también otros derechos
que varian de estado a estado. Para OBTENER SERVICIO por favor remueva todas las
baterias (si las hay) y embale la unidad con cuidado enviandola por correo postal asegurado
y prepago o UPS a SPECTRA, a la direccion que se menciona abajo S| LA UNIDAD ES
DEVUELTA DENTRO DEL PERIODO DE GARANTIA EXHIBIDO arriba, por favor incluya una
prueba de compra (reclbo de caja registradora con fecha), para que podamos determinar su
elegibilidad para el servicio de garantia y reparacion de la unidad sin costo. También incluya
una nota con una descripcion explicando en qué forma la unidad es defectuosa. Un
representante de atencion al cliente tal vez deba contactarlo en relacion al estado de su
reparacién, por lo tanto incluya su nombre, direccién, numero de teléfono y direccion de
correo electrénico para acelerar el proceso,

S| LA UNIDAD ESTA FUERA DEL PERIODO DE COBERTURA DE LA GARANTIA, por favor
incluya un cheque por $8.00 para cubrir &l costo de reparacion, manejo y envio de retorno.
Cualguier devolucién no cubierta por la garantia debera ser enviada con gastos pre-pagados.

Se recomienda que primero entre en contacto con SPECTRA llamando al nimero
1-800-777-5331 3] por  correo electrdnico enviando un mensaje a
custservi@spectraintl.compara obtener informacion actualizada sobre la unidad que requiere
servicio. En algunos casos el modelo puede haber sido descontinuado v SPECTRA se
reserva el derecho de ofrecer opciones alternativas de reparacidn o reemplazo.

SPECTRA MERCHANDISING INTERNATIONAL, INC.

4230 North Normandy Avenue,

Chicago, ILB0834, USA.

1-B00-777-5331



Para registrar su pmducl:::. siga el enlace a continuacidn en el sitio web para I'I'IQI'EEHI'
su informacién.

hitp:/fwww.spectraintl.com/wform.him

0412 Impreso en China
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